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I.M. Mupowniuenko

OBPA3 JIEAAPS TA TPYOJIIOBA Y NOJIbCbKUX TA YKPATHCbKUX
DPA3EOJION3MAX I3 COMATUHHUM KOMIMOHEHTOM

Y ecmammi npoananizo6aHo nonvcvbki ma YkKpaiHcvbKi Qpas3eonozi3mu i3 cCOMAMUYHUM
KOMNOHEHMOM HA NO3HAYeHHA Ledapa ma mpydonioba. Po3kpumo ixnio 6Rympiwnio popmy. 3’ 1co6aro,
AKL coMamu3mu 3aayueno 6 NoabCbKill ma YKpaincvKill )paseonoezii 014 xapaxmepucmuku Ai00uUHU
w000 i 6aNAHHI NpayEamu.

Knrwuosi cnosa: ¢ppaseonozisa, ¢ppaseonozivna 00uUHUYA, COMAMUYHUIL KOMNOHEHM, NAPMOHIM,
momusauyis.

Jlemap Ta Tpymomro0 — ABI MPOTHIICKHI XapaKTEPUCTHKH JIOAWHU M0N0 ii OakaHHS TpaIfoBaTH: Jenap
“nronuHa, SKa He JTI0OUTH MPaMoBaTH; IMpareiod “IroanHa, SKa JI0OUTH Mpallio, BMie 1oope mpamosatu’” [8].

VY monbchKill Ta yKpaiHChKid MOBax Ha MO3HAYEHHs JIIOAWHM, SIKa HE JIIOOUTH MPAIIOBATH Ta YXUISETHCS Bif
poboTu (YHKIIOHYE I[ijia HU3Ka JeKceM: mouL. len, bumelant xnuoich., leniuch poswm., leniuszek posm., leniwiec pos.,
leser posm. snesaxcn., markierant zacm., migacz posm., miglanc poszm., nierdb posm. npesup., nygus poszu., obibok
po3m. 3Hegadc., piecuch poszm., prozniak xuuoich., watkon posm., wygodnicki xuuoich. ipon., wygodnicka kruoicH.
ipon., darmozjad posm. npesup., pasozyt kHudicH. nepeH., truten posm. nepex., bananowiec posm., pasibrzuch poszm.
npe3up.[23]; yKp. Jegap, Jeadunid, JiHUBUH, TIIHUBEUb PO3M., JIIHIOX po3M., TEIAII0 3He8aXdC., IeNapIora niocus.
3Hesadca., NENALIOTa NiOCUN. 3He8aXNCl., NCIANLS 3He8axcl. pid., TABOJIOB 3HEGAXCH., JIEKEHb pOo3M., JIEKEOOK
po3M., TexKeOOKa po3m., BAISIKA po3M., IIYKYP po3m., 0abak posm. pio., Hepoba po3m., HepyO posm. pid., 6e3AUTEHUK
3acm., MyCTOILISC 3HEBANCI., TIOOYP 3HE8AICIL., JIAii. , TOOYPSIKA niOCUT. 3HEBAMNCI. , 1AL, , TOOOTPSC 3HEeBANCI. , AL,
100 3Hesadic., 1aii., OLIOpyYKa po3m., TIaH iPOH., IAHWY ipOH.; TIaHi IPOH., IAHS 3acm., TAaHHA iPOH., TIAHSHKA ipOH.,
JIApMOI po3m., TIapasuT posM., 3aXpeOCTHUK po3M., TPYT€Hb po3M., TPYT po3m., ranamac dias. [8]. Hatomicts
KUTBKICTB JIEKCEM Ha TIO3HAYEHHS JIFOJMHH, sIKa JIFOOUTH MPAITio, 3aB3saTa y podoTi 3HagHo MeHma: moi. dtubek poswm.
acapm., dubacz poszm. snesadwcn., pracus posm. swcapm. abo ipown., mrowka pozm. nepen. [23]; yKkp. mpamento0,
TPYAOIION, TPYAOIIO0Lb pid., TPYAIBHUK, PAIiBHAK, pOOITHHUK, TIOABIKHUK PO3M., TPYAAP Ypou., TPYHSATa po3m.,
pobotsira pozm. [8]. Mera 11i€i po3BiAKM — AOCHIAUTH, YU 30EpIira€ThCsl TaKe CIIBBIIHOUICHHS y TOJBCHKIA Ta
YKpaiHChKil pazeosorii (Ha npukiaai ¢ppazeosori3MiB i3 COMAHTUYHUM KOMIIOHEHTOM).

Jocnipkyloun  KOHIENTyali3allilo COMaTHYHOTO KOJAY KyJIbTYpH B YKpaiHCBKHX (paseonorizmax,
0. O. CemiBaHoBa 3a3Ha4yae, MO “TIPUHIUN aHTPOIIOMETPUYHOCTI (pazeosnorivHoro (HOHIY MOBH W
aHTporoMopdi3M aHayoTi3alii MPEIMETHOTO CBITY Y CBIIOMOCTI JIOAWHHU 3YMOBIIOIOTH OCOONUBY 3HAUYIIICTH y
HOMIHAIIITHAX Tpoliecax 3HAKIB YaCTHH JIOACHKOTO Tima — comMaTm3MiB” [5, 83]. BaxKIMBICTh COMAaTHYHOTO KOy
KyJIbTYpU SIK HalOLIbLI [aBHHOTO 3 HAsBHUX, IO CHIBBIIHOCHTHCS 3 apPXCTUIIHUMH YSIBICHHSMH JIFOJMHHU,
B. B. KpacHux MOsICHIOE CITOCOOOM 3aCBOEHHS CBITy JIIOAMHOK — TE€PMCHEBTHYHHM KOJIOM BiJl caMoro cebe o
camoro ce0e i eKCTpanoJIsIi€ero [HOro KoJia Ha JOBKiLIA [3, 233].

HIupoknii ceMaHTUYHUH CIIEKTP MalOTh IOJILCHKI Ta YKPaiHCBKI ()pa3eosori3aMu i3 COMAaTHU3MOM pyka Ta ii
MApTOHIMU (naneyv, J1ikombv, 00N0HA, nieye). Tak, cCOMATH3M pyKka (pyKku) BUKOPHUCTOBYETHCS Y CKIAi
¢pazeonorignoi ogmuumi (PO) sSK METOHIMIYHE ITO3HAYEHHS JIIOAWHH: YKp. 3010mi pyku “XTO-HEOyIb yMi€
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3pOOUTH, 3MalCTPyBaTH BCE, 3a L0 HE Bi3bMETHCS; XTOCh KMITJIIMBUI, cipuTHUil y poboti” [7, 623], non. zlota
rqczka “npo TOro, XTo BMi€ BCe 3p0ONTH, HAIIPAaBHUTH, SIKUIT Ma€ BPOJDKEHI TexHiuHi 3110H0CTI” [23].

ComMaTu3M pyka Ta WOro NMapTOHIM nieye Y TIOJNbCBKIH Ta yKpaiHCHKIH (Dpa3eosoriyHMX KapTHHAX CBITY
ACOIIIIOETHCS 3 BAXKKOK BHCHAXKINBOI (Di3MUHOIO poOOTOr0: TOoMN. urabiaé [sobie] rece po {okcie “myxe Baxko
npamtoBatu’ [16, 648), nie szczedzi¢ rak “myxe Hamonermuso nparoBat’ [18, 11, 29], zdzierac¢ sobie rece “myxe
Bakko mpamtoBatr” [14, 99]; yKp. He noxnadamu pyk “mysxe Baxko, 3aB31T0 nparosat’” [7, 535], obpusamu pyxu
“ITy’ke CTOMIIIOBATHCS BiJ Baxkoi (izmdanoi podotn” [7, 456], pyk ne uymu “myxe BTOMHUTHCS, TIEPEHANIPY>KUTHCS
Bix HamMmipHOI pobotu (mepeBaxxHo pykamu)’ [7, 773], wecmu msazap Ha niewax “BUKOHYBAaTH BaXXKy, 00'€eMHY
pobory, 3aiiicHIOBaTH SIKYCh Iyke ckianny crupasy’” [10, II, 548].

ComatusM pyxka Ta HOTO MApTOHIM Oo/0HA TApanelbHO 3 IMPALBOBHUTICTIO y (pa3zeoorii MOIBCHKOI Ta
YKpaiHChKOT MOB OTOTOXKHIOETHCSI 3 HEPOOCTBOM: MO, charakteru nie mie¢ w reku “6ytu napmoinom™ [19, 111, 456],
nie mie¢ o co rgk zaczepi¢ “6ytu 6e3 podotu” [17, XXXVI, 92], dlonie (rece) czyjes nie pohanbily (pokalaly) sie
pracq “He npaioBaty, ginyBatucs’” [1, 11, 244]; ykp. #i 3a wo (ni 3a 6iwo) pyku (pyk) sawenumu “Hema HisfKo1 6asmy,
OCHOBH TS AaJIbIIOT poOOTH, AistmeHOCTI” [7, 255].

BinbmricTs mozelt Bosoi€e Kpalle paBoro pyKoro, HX JiBoto. JliBmii cranoBisTh jaumre 15 % ycix moaei, mo
3yMOBHJIO, Ha Hallly JAyMKY, COPUHHSATTS JIBOPYKOCTI SIK BIIXWJICHHS Biji HopMu. He3Baxaroun Ha Te, mo Oarato
CBITOBHX reHiiB Gymu mymbramu (AnsGept Eitnmrreitn, Jleonapno na Binui, Mikenaumkeno Byonaporti, Moraun
CebactbsiH bax Ta iH.), y TONBCHKiH (ppa3eornorii JiBOPYKICTh CIIIBBITHOCHUTHCS 3 HESIKICHIM BHKOHAHHSIM POOOTH:
zrobié co$ lewq rekq “Hembamo, moBepxoBo BHKOHYyBaTH podOoty” [1, II, 318]. H. O. Ckopobarateko moB'sa3ye
HeraTWBHE CIIPUUHSTTS JIBOPYKOCTI 3 “apXEeTUITHOK aHTUHOMIEIO BEKTOPIB ziguil — npasutl. Dpazeonexcema niguii
CHIBBITHOCHUTBCSI 3 JAUSBOJIOM, OCKIJIBKHM BBKAJIOCS, 110 3 MPABOi PyKH JIIOJMHU CTOITh AOOpHI aHren, a 3 JiBoi —
3mai” [6, 251].

OnHovacHe BOJIOJIHHS SIK JTIBOIO, TaK i IPaBOIO PYKOIO ACOIIIOETHCS Y MOJBCHKIN Ta YKpaiHChKil (pazeosorii
3 MaWCTEpHICTIO, XOPOIIO (haXOBOIO IMiArOTOBKOIO: TON. dobry na obie rece “xopommii daxiserp” [15, II: 29];
YKp. Ha 0buosi pyku kysamu “BMITH Bce pooutn” [9, 272, maiicmep na 6ci pyku 6i0 ckyku “JIOIUHA, 5IKa BCE BMI€
pobuTH, TAMYyIIA y BesikoMmy aimi” [9, 196].

BukopucraHHs JTIOJUHOIO Yy CBOIX iHTepecax Ipalli iHmmMX Jroged y ¢paseosnorii moabcbKoi Ta yKpaiHCEKOT
MOB BiTOOpaKka€eThCs Yepe3 BUKOPUCTAHHS YYo#CUX pyK: TOI. cudzymi rekami gady (zmije) chwyta¢ “KopucTyBaTHCS
IocAarHeHHAMHU dyxoi mpari” [19, IV, 537], wyjmowac¢ (wyciqgac) kasztany z ognia cudzymi (czyimis) rekami
“KOpUCTYBaTHCA JOCSITHEHHAMH dyxkoi mpati” [16, 294]; ykp. uyowcumu pykamu “mipanero, 3yCHIUISIMH, €HEpPTi€ro
iHmmx” [7, 622], uyoscumu pykamu scap 3aepibamu (suecopmamu) “BUKOPUCTOBYBATH IPAI0, 3yCHJUIA IHIIUX Y
CBOIX iHTEpecax, 4acTo Tam, ae HebOesneuno™ [7, 242].

BiacyTHICTB pyx y MOJbCHKIN Ta YKpaiHCHKIH (pa3eosioriuHuX KapTHHAX CBITY CIIBBIZIHOCHUTHCS 3 HESIKICHUM
BUKOHAHHSM POOOTH: TI0J. robi¢ cos jak bez rqk “morano BukoHyBatu poboty” [24, 202], yKp. pobums six 6e3 pyk
“menmbao mparrroe” [2, 28].

[MapToHiM pyKM naneys CHIBBIIHOCHUTBHCS B TONBCHKIM Ta YKpaiHCBKiH (pazeororii 3 HepoOCTBOM Ta
BIJICYTHICTIO OyIb-sIKOi TISUTBHOCTI: TON. kiwa¢ (machac) palcem w bucie “mapHO BUTpavaTu vac, OalauKyBaTH
[16, 506], nie kiwngé palcem [w bucie] “abcomoTHO HiYoro He pobutH, OafiamkyBatu” [16, 506], ani palca nie
skrzywi¢ “abcomroTHO Hidoro He poburtwh, Oaiimukysatn” [14, 100], palcem nie kiwngé (nie ruszyc) “abcomoTHO
HidYoro He poburtu, OGaiimukysatu” [12, 335), palcem niczego nie thkngé “abcomoTHO HIUOTO HE pPOOUTH,
Gaitmukysatu” [12, 335], palcem o palec nie stuknqé¢ “abcomotHo Hidoro HEe pobuTH, OaiinukyBat” [12, 335], nie
chcie¢ palca przylorzyé do czego “abconrotHo Hidoro He pobuth, Gaiiaukysatu” [18, 11, 1245]; ykp. nazeys 06
naneys He yoapumu “30BCIM HIYOTO HE 3pOOUTH, nepes. Uit JocsarHeHHs yoro-ueoynp” [10, 11, 910-911], i narsyem
He MOPKHYymucsi (He npUmopKHymucst) 00 4020 “abCoJITHO HIYOro HE pOOUTH s 3MiiiCHeHHS Yoro-HeOoyas” [10,
I, 891], [i (Hasimb)] nanvyem He KusHymu (He OPYXHYmU, He PYyULUmMU, NOBOPYWUmMY i m. iH.) “30BCIM HIYOTO HE
3poOuTH I 3AiicHeHHS Yoro-HeOy b~ [10, I, 368].

VY nonkcekiit PO robic¢ cos po tebkach “noeepxoBo, Heabano BUKOHyBaTH podoTy” [15, II, 342] B ocHOBI
MOTHBAIlil JIeKaTh HE (PYHKIIOHANBHI BIIACTHBOCTI TONOBU (TON. feb — y pO3MOBHIH, MPOCTOPIYHIA MOBi €
MO3HAYEHHSM JIFOJICBKOI T'OJIOBH), a ii MPOCTOPOBE MOJOXKEHHS, IOAO BCHOIO TiJIAa: camMa BEpXHS YacTHHA Tija
JIFOJHH.

Teepaictb 106a (ykp. 106 — y PpO3MOBHIN, MPOCTOPiIYHIM MOBI € TO3HAYEHHSM JIIOJICHKOI TOJIOBH) Y
(hpazeocucremi ykpaiHCbKOI MOBH aCOLIIOETHCS 3 JIHOIIAMH: 1000M 20pixu po3busamu “MapHO BUTpPAYaTH 3yCHILIS,
Jac, 3aiiMaloOuuCh CIpaBolo, He BapToi yBaru™ [7, 603].

Cuenapiii “miokapaHHs 3a HesKiCHE BHUKOHaHHA POOOTH” JIEKHTh, Ha HAIly JYMKY, B OCHOBI HOJBCBKOL
po3moBHOi DO robi¢ na ztamanie karku “mBunko, ane Hexdano BUKOHYBaTH poboty” [16, 292] Ta kauryOchkol
nmianektHoi @O dacé co trzeciemu w feb “moraHo, HEyBaXXHO BHKOHYBaTH pobOoTy” [19, V, 331], BkuBaHHI
ocTaHHBOI TepuTopianbHo oomexeHe [TiBHiuuro [Tompmi.

CoMaTH3Mu wius Ta cnuma B TIOJBCHKIN Ta yKpaiHChKiH (paseosorii MaloTh aMOiBaJICHTHI KOHOTAMIi: 3 OJJHOTO
00Ky, BOHM acOLiIOIOThCS 3 BXKKOIO Ipanelo (1moi. poddac kark pod jarzmo “noromurncst Ha Baxxky podoty” [18, 1,
699], brac¢ sobie garb na plecy “B3aTuCs 3a BaxKy, HEIPHEMHY poboTy” [23]; yKp. Haxuldamu (Haxiaoamu,
Haodieamu) apmo (nemaro) [Ha [ceor] wwuio (Ha kapk)] “OpaTuca 3a BaKKy pPOOOTY, 32 BUKOHAHHS OOTSKIMBUX
000B’s3kiB” [7, 420] ), a 3 iHIIOTO — 3 YXWISHHAM Bil pOOOTH, BUKOPHUCTAHHSIM Y CBOIX IUISX UYXKHX JOCSITHEHb
(o1 siedzie¢ komus na karku “Oytu Ha ynemych yrpumansi” [12, 473], jecha¢ na czyichs karkach (czyims karku)
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“KOPUCTYBaTHCS IOCATHEHHSAMHU uyxkol mpari” [16, 292], robi¢ kariere na czyichs plecach “pobutu kap'epy
3yCHIUISIMU 1HIIOT ocodu™ [12, 362]; ykp. cudimu na wui (Ha nieuax) y ko2o “OyTH MijJ YUEIOCH OIMIKOI0, HA YUEMY-
HeOyIb yTpUMaHHI, MaTepiaibHO 00TsoKyroun korock” [10, 11, 801], euivicoscamu na uyciti cnuni “KOpUCTYBATHCS
HACITIIKaM¥ YH€iCh TIparli”’, suixamu Ha nieyax “BUKOPUCTOBYBATH HACHTIIKU uneich mpami” [10, I: 89]).

CoMaTH3M Hoea B TIONBCHKIM (pa3eonoriuHiii KapTHHI CBITy HpPOTHCTAaBISETHCS pyyi ¥, BIANOBITHO,
aHAJIOTI3y€EThCSI 3 HEpOOCTBOM: nogami pracowa¢ “He TpaioBatd, Oadmmkysatu” [15, II, 627]. Haromicts B
YKpaiHCBKil (ppa3eosorii COMaTH3M Ho2a CIIBBITHOCHUTHCS 3 TPAIbOBUTICTIO: @epmimucs (Kpymumucs) Ha HO2ax
“HeBTOMHO TparoBatu” [7, 57].

Kectn 9m mo3wu, mpu AKUX 3a7isTHI YaCTHHH JIIOJICBKOTO Tijla, MOTHBYIOTH 3HaueHHSI DO: moin. zalozyé rece
“OpUIMHATH TPAIIOBaTH, BiAMOBUTHCH Bim amismmeHOCTI” [20, VII, 982], zalozyé (wlozyé) rece za pas “He
npamtoBaty, genapiosat’’ [13, 278], czekac (siedziet, staé, przeglqdaé sie, przypatrywac sie) z zalozonymi rekami
(rekoma, ramionami) “Hidoro He poOWUTH, OyTH macuBHUM croctepiradem” [13, 279; 16, 630], opusci¢ rece
(ramiona) “NPUIIUHATY MPALIOBATH, BIAMOBUTHUCK BiJ AisutbHOCTI” [12, 327; 16, 629], wyciqgac nogi pod czyjs stol
“Oytn Ha unemych yrpuMansi” [13, 172], bok podpieraé “nivoro ne poburn, 6aiiaukysaru” [19, 11, 356], leze¢ do
gory brzuchem (pepkiem) “BiamodnBaTH, HE TpaltoBaTy; nenaprosatu” [12, 212], leze¢ na brzuchu “nemaproBatu’”
[19, II1, 4], leze¢ na dupie “BinmoumBaTtu, He TpamtoBaty; JeaapoBat” [21], siedzie¢ na dupie (rzyci (czeporze)
“nemaproBaT, Hidoro He pobutu” [14, 79], ykp. pyku e 6proku “Hiworo He pobutu” [10, II, 769], cxraswiu
(320pHY WU, 3aN0HCUBUIU, CRYCMUSUY) PYKY “HIYOTO HE poOisdn, He npairotoun;, 6e3 xina” [10, I, 817], seopmamu
(cknaoamu) pyku ‘“mepectaBaTH IIOCh poOUTH, cTaBaTH HacuBHUM [7, 261], onycmumu pyxu “ctatu Oe3IisITEHIM,
Oaiimyxum 10 Bcboro” [7, 468], obnescysamu Hoxu “Hidoro He pobutu, jenaproBatu” [7, 450], zadepmu Hoeu
“nemaproBaTH, Hidoro He pobutn” [7, 243].

Jocnipkyloun  KOHIENTyalli3allilo COMaTHYHOTO KOAy KyJIbTYpU B YKpaiHCBKHX (paseonorizmax,
0. O. CeniBaHoBa 3BepTae yBary Ha BkuBaHHS B ckiani @O coMaTH3MIB xpebem, cnuHa, wius, HCUAU, NYN.
«HeBTOMHa, TsDKKa mpatisl, — MUIIE JTOCTITHULS, — HOB'SI3Y€ThCS 3 KOMIIOHEHTAMU Xpebem, CRUMA, WU, HCUTU, YN,

10 BXKMBAIOTHCSI HAa Tii rinmepOodizanii 3MiCTy 3BOPOTIB: ewymu chuny (Kapk, xpebem) — “BaKKO IpaloBaTu’;
psamu dicuau — “Iy’ke BaXKKO, HaJl CHITY NPALIOBATH ; 6UMOMYEAMU (8UCONY8AMU, MASMU) JHCUTU, MOYUMU KPOS i3
orcun — “BUCHAXKYBATH, 3HECHIIIOBATH KOTO-HEOYZbh HEMOCWIFHOK, HAJMIPHOI po0OOTOI0 abo eKCIUTyaTtallier’;

psamu nyn, nyn mpiwums “Iy’Xke BaXKO, HaJ CHTy mpamoBatu”™» [5, 114]. Y noabcekiit (paseonoriudiii kKapTuHi
CBITy Ba)kKa, BUCHaXIJIMBA poOOTa CITiBBITHOCUTHCA HE JIAIIEC 3 KOHKPETHHUMH COMATH3MaMU (CyOuHu, KUuiku), a
TOB'SI3YETHCA 13 3aTajbHOI0 HA3BOIO Hympowi: wypruwac z sibie (sobie) bebechy (flaki, zyly, kichy) “BuxonyBaTH
poboTy 3 moBHOIO Bimmauero” [16, 63, 221, 969; 12, 648], wypruwac (wyrywac) z kogos flaki (bebechy, kichy, zyly)
“IpUMYIIyBaTH KOT'OCh JTy’Ke BaXKKO mpamroBatu™ [12, 648; 16, 969].

ITiT y nonbcekiit Ta ykpalHCbKiil (hpazeosiorii acolitoeTbest 3 Jy’Ke BHCHRXKIMBOI, MOHAA CHIY (i3HYHOIO
nparero, 0 MOTUBYETHCS IPUPORHOIO 3/IATHICTIO Tijla JIIOAMHU NMpH (PI3MYHMX HABAaHTAXKEHHSX BUAUIATH IIIT
OCOOJTMBUMH HAIIKIPHUMHU 3a7103aMU: TOJ. krwawy pot “Baxkka nipans” [18, I, 361], praca w pocie czola “Baxka,
BUCHaXUTHBA, (hismuHa nparst” [18, I, 743], pot si¢ z kogos leje “xTock Hama3BUUaitHO Baxko, (izmyHO mparroe” [16,
570], poci¢ sie¢ nad czyms$ “BUCHaXJIHMBO, HAIOJETJMBO Ta JIOBIO BHKOHYBAaTH IEBHy poboty” [16, 540], nie
szczedzi¢ potu “BUCHAXIIMBO Ta HATONETIHMBO TparoBatu” [16, 570), pracowaé (zarabiac) w pocie czola “Baxxo,
BUCHaXUHMBO mpatoBatu’ [12, 384], pracowaé (trudzi¢ sie) w krwawym pocie “Baxxko, BUCHAXIIBO TPAIIOBATH
[11, II, 821]; ykp. mpayrosamu, (mpyoumucs) [axc] nim oui 3anugae “myxe CHIBHO, Bakko mpamroBaty’ [10, II,
642], kpusasuii nim “myxe TsDKKa, BucHaxmBa tnpaus” [10, 11, 642], seanamu 6 nim xozo “TpuMyIIyBaTH KOTO-
HeOynp Oarato i HampyxeHno mpamtoBatu” [10, I, 71], y nomi uona “moknamarodm BCiX 3yCHIIb, HaIPY>KEHO,
camosigmano” [10, 11, 682], sarusamucsi nomom “ayxe HaTYKyBaTHCs, BAKKO IPAIFOBATH, JOKJIAJA0YH 10 YOTOCh
barato 3ycwib” [7, 246], spoutyeamu [ceoim] nomom 3emnro “Ba)KKo MPALIOBATH, BUTPAYaTH YAMAJIO 3yCHIIb, TIpaIli,
o0pobmsttoun 3emimto” [10, 1, 346], npayrosamu (mpyoumucs) 00 Kpusasozo nomy “ay’e BUCHAKIUBO, TOHAJ] CHITY
npamtoBatu” [7, 551, aumu (nponusamu) xpueaguii (cononuti) nim ‘“BUKOHYBaTH BaXKy, CKJIaIHy poOOTy,
JIOKJIa/Ialouy BEIMKHUX 3ycwib” [7, 336].

OcobmuBuit iHTEepec cTaHoBIATE @O 3 COMATHYHMM KOMIIOHCHTOM nim Yy TIO€NHAHHI 3 YUCIIOM CiM: TIOJ.
wysisnqé (wyciskac) z kogos ostatnie (siodme) poty ‘“mpumycutn (IIPUMYIITYyBaTH) KOTOCH BaXXKO, BHCHAXKIUBO
npamtoBatu’ [12, 639], pracowaé do siodmego potu “Baxko, BucHaxxmBo mparmroatu” [18, 11, 821]; ykp. sueanamu
cim nomis (ceomuii nim) 3 koeo 1) “3MyIIyBaTH KOro-HEOyIb HANpYXKEHO, 3 OCTaHHIX CHJI MpaIfOBaTH;
BUCHa)XYBAaTH HEMOCHIIBHOIO pO00TOI0”, 2) “XTO-HEOYAb AyK€ BHCHAKYETHCS, BTOMJIIOETHCS BiJl HANPYKEHOI abo
Jy’Ke Baxkoi pobotu, pismbHocTi” [10, 1, 84], obnueamucs (emusamucs, oomusamucs) [coomum] nomom “myxe
Baxkko mpamoBatu” [10, II, 569], npayosamu (mpyoumucs) 00 cbomozo nomy “nyxke BUCHAKIHMBO, MOHAI CHITY;
TsokKo tipatoBat’” [7, 5511, aumu (nponusamu) coomuil nim “BUKOHYBaTH BaXKKY, CKIAJHY POOOTY, MOKJIAIAI0YU
Besukux 3ycuis” [7, 336]. 'muboke MoHorpadivuHe NOCHIIKEHHS YHCIIBHUKIB Y CJIOB’SIHCBKMX MOBax IpOBeJa
T. b. JIykinosa [4]. B po3zaini “Kateropist KUTBKOCTI SIK €I€MEHT yXOBHOI KyJIbTYPH JaBHIX CJIOB’SIH” JIOCIIJHULSL
TOPKA€ThCS MUTAHHS MAaridyHOl CHJIM YHCNA CiM SIK CyMH JTBOX OCHOBHHMX KOHCTaHT — 4yHcel mpu 1 vomupu. Yucno
cim, nepexonana T. b. JIykiHOBa, B 3aMOBJISIHHSAX ‘“Ma€ cakpasibHe, Billle 3HAYEHHS: BXKUBAETHCS caMe Yepe3 HbOTO, a
He 3 HeoOXiTHOCTI BKa3aTH Ha pealbHy KiTBbKICTh mpenmeTiB” [4, 65]. Lle x came cTocyeThCs uncna cimoecam i
cimoecam cim, mo Oe3mocepeTHhO MOB’s3aHI 3 CiMKOI0. “B 000X Bumamkax, — HHIIE JOCITIAHAIN, — YHCIa HE
MO3HAYAIOTh PEabHOI KUTBKOCTI: I1e HEe IO iHIIe, SIK CBOEPIAHUH cIoci0 BKa3aTH HA MHOXKHHHICTB, YHCICHHICTD i
OJIHOYACHO Ha3BaTH MariuyHe 4ucio” [4, 66]. Mu BBa)aeMo, 10 y CKJIaJl MOJIbCHKHUX (HPA3eOIOTI3MIB YUCIIO CiM HE
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BTPATHIIO CBOIO MICTUYHY CHITY i BUKOHY€E POJib iHTeHCH(DiKaTopa Iii.

B ocHoBi nonbebkux npoctopivaux @O mieé gnaty (kosé¢) w brzuchu “yxwunstucs BiJ poO0OTH, OyTH JIHHBHM
[19, 111, 4], mie¢ olow w dupie “yxunsrucs Bin podotu, Oyt niHuBuM” [16, 492], Ha Hally AYMKY, JISKUThH SBUILIE
rimepOouizanii, HepeaabHOI CUTYaIlii, 3BIJICH, OYSBHTHO, 1 Tpy0Oa KOHOTAIIis (ppa3eoIori3MiB.

SxicTh BUKOHAHHS POOOTH MPSAMO 3aJICKHUTH BiJl MPABIIFHOTO BUOOPY Miciis ii BUKoHaHHS. [lopymieHHas Oy ab-
SKUX HOpPM Tpalli MPHU3BOAUTH N0 HemOanmbcTBa, MmO (ikcye monbebka DO robi¢ cos na kolanie “mHenbdano,
MIOBEPXOBO, MOCIIIXOM BUKOHYBaTH poboty” [22, 339].

@O orac¢ nosem y ONbCHKIA MOBI BXXUBAETHCSA Y IBOX 3HAUCHHSX: 1) “mepeBepHYTHCS, BIACTH HA OOMHTUS”’
[20, V, 358], 2) “Baxko mpamoBatu’” [16, 457]. MoTuBaliis nepioro 3Ha4eHHS € MUIKOM MIPO30poI0 1 He moTpedye
KoMeHTapiB. Jpyre 3HaueHHS Ii€l ¢ppazeMu € MOPIBHAHO HOBE, Horo Qikcamio MU 3HaXoaAuMo e y “Benmkomy
(pazeosorivHOMy CIIOBHUKY moiibcbkoi MoBu” I1. MronaHepa-HenkoBcbkoro. Mu mpumyckaemo, Lo Jpyre
sHadyeHHs 1iei @O po3BHHYJIOCH Mix BIUIMBOM (pasemu nosem (nosami) sie podpierac “Baxko, BHCHaXIIUBO
nparoBatu” [20, V, 358] i mepeHOCHOT0 3HaYEeHHS JIiECIOBa orac “BaXKKO MPaIfOBaTH, TapyBaTn’.

3'scoBaHO, 10 B MOJNBCBHKIM (pazeororii Juis XapaKTepUCTHKH JIIOAMHU MIono il OakaHHS MpalfoBaTH
3ay4eHO COMaTH3MHU reka, lokcie, dlonie, palec, leb, nos, kark, plecy, kolano, nogi, ramiona, brzuch, pepek, dupa,
bok, gnaty, kos¢, bebechy, zyly, kichy, flaki, pot, czolo. Y cknani ykpaincbkux @O BUKOPUCTOBYIOTHCS COMATH3MHU
PYKU, naeyi, naneysp, 100, wusA, Kapk, cnuma, Ho2u, Ooxu, xpebem, dcunu, kpoe, nyn, nim, oui. Ilpm TBOpeHHI
(pazeoori3MiB 3 COMAaTHYHUM KOMIIOHEHTOM BHKOPHCTOBYETHCS MEXaHI3M CHHEKJIOXH, KOJIM Ha3Ba YaCTHUHHM Tijia
moauHU y ckinafgi @O BUKOPUCTOBYEThCA I i MO3HAYCHHSA SIK cy0'exTa nii. CoMatn3Mu y ckiali Gpa3eonoriamin
XapaKTepU3YIOThCsS JI0JATKOBUM KyJIHTYPHHM CMHCJIOM, MEBHOK CHMBOJIKOK. IXHS MOTHMBAllis MOB'A3aHA 3
(YHKLIOHAJIBHIMH BIIACTUBOCTSIMH YaCTHH TiJIa JIIOAWHH, )KECTAMU 1 IT03aMH, NIPU AKUX 3aligHl coMaTH3MH. IHoxi
®O 3 coMaTMYHMM KOMIIOHEHTOM MOTHUBYIOThCS II€BHHMH CLEHapisMH, cuTyauism. HeratuBuo 3abapsieHi
(pazeornoriaMu, sIKi XapaKTepU3ylTh JIIOJANHY, IEPEBaXAIOTh HaJl MMO3UTUBHO KOHOTOBaHMMH DO, 1110 NOB'S3aHO 3
TEHJICHLIIEF0 MOBHU (DIKCYBaTH BiJXWJICHHS Bil HOPMH B HETaTUBHUH OiK.
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YK 82.0
C.C. Mimsazina

BMNJIUB POMAHY E. BOUHUY “OBIA” HA TBOPYICTb MOJIOAUX
NMUCbMEHHMUKIB NEPLUOI MOJIOBUHU XX CTOJITTA

Y cmammi 3diiichioemubca cnpoba docridumu enaus aimepamyprux npaysb E. Boiinuy, 30kpema il
pomany “06id”, Ha meopuicmv nucvMmeHHUKiI6 nepuioi noaogunu XX cm. Aemop 0doeodumb, u,o ueil
8NJAUB HOCUB K i0ellHUll, mak i XYOoH HbO-CIOHCeMHUIL xapaKmep.

Knrmuosi cnosa: 08id, nucvmenHuuybka manepa, Pisepa, Mepecves, ITasra Kopuaziu, ob6pas
ideanvHo20 pegoayioHepa.

¥V uac, Ko YKpaiHChKe CYCIIiJIbCTBO 3HAXOAUTHCA B AKTUBHOMY IOIIYKY IIJIAXiB BXOAMKEHHS 0
€BPOIIeiCbKOI CHiILHOTH, 0COOJIMBOI aKTYaJIbHOCTI HAOYBaIOTh JOCTiIKEHHA KYJIbTYPHUX Ta CYCILIbLHO-
MOJIITUYHUX 3B’ A3KiB MisK HAIIIOIO [ePsKaBoIO Ta EBPOIeliCbKUMU KpaiHaMu. 3 faHOI TOUKY 30Py Barome
3HAUEHHS Ma€ BUBUEHHA Oiorpadii Ta TBopuoCTi BuaaTHOI OpUTAHCHKOI MIMCHMEHHMUIII, IIepeKIazaya,
KommosuTopa E. Boiinnu, TBopua i cycmizibHa SiAJbHICTD IKOI TicHO IOB’sI3aHa 3 Y KpaiHOIO.

Poman E. Boiitunu “OBin” BusHaHO ogHHNM i3 O6ecTcenepiB XX cT., IpoTe JiTepaTypHUX OKepes,
MPUCBAYEHNX BUAATHIN MMChMEHHMUILI, HA IUBO MAJO, IPUUYOMY OiJIbIIicTh MaTepialiB yKpaiHCHKMUX Ta
pocificbKMX aBTOPiB IPeACTABJAITh OaHi, IOUEPIHYTI 3 poOIT HPOBiAHOTO HOCHIAHUKA KUTTA i
TBopuocTi E. Boituuu €. Taparyra. B pagaHcbKHuil mIepios IMeBHI acmeKTH JIiTepaTypHOI cHaAIluHU
E. Boitanu gocaimxysanu T. [llymakosa, B. Ilonek, H. Tpanesuikosa, H. Kypatomos, JI. IlorboMKina
rTa im. Hamauab, OiJbIIicTs Hpalh JAHUX aBTOPiB CTPAXKAAIN IIEBHUMU ie0JOTIYHUMHU IIITAMIIAMU,
OpUTAaMaHHUMHU CYCIiJbHiN HayImi Toro uacy. OcranmHiMu pokamu iHTepec no TBopuocTi E. BoitHuu
MoYyaJii BUSABJATHU IepPeBaKHO pociiicbKi BueHi, cepexn skux H. Boposcwka, H. IrmareeBa, T. dynina,
O. MipoHoB Ta iH.

HoBusHa 3aIpomoHoBaHOT0 JOCIiAMKeHHA MoaArae y cupobi gocaigutu suaus E. Boiinny, 30Kkpema
ii pomany “OBix”, Ha TBOPUiCTh iIHIMNX MUChMEHHUKIB mmepIroi mojgoBuHu XX ct. MeTa craTTi — BUSBUTH,
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